FILING MODEL*
PER LA COMUNICAZIONE Al SENSI DELL’ARTICOLO 2.6.4 DEL REGOLAMENTO

TABELLA**: Comunicazioni delle operazioni di cui all art. 2.6.4

Societd/Company: BANCA INTESA

Periodo di riferimento/Referce Period: 3° TRIM. 2005 (LUGLIO — SETTEMBRE)

Comunicazione/Disclosure: periodica/periodic 0 immediata/immediate O in ritardo/ delayed D
Dichiarante/Declarer: BELLAN GIULIO | Qualifica/Position: RESP. DIR. IMMOBILI E ACQUISTI

Disclosure of transactions referred to in Article 2.

paragraph 1(a) and in convet"tib.lé bonds

Data /Date Operazio | Strumento Cod Isin/ [ Quantitd/ |Prezzo  unitario/ | Controvalore/Value | Fonte/ Source’
ne / | finanziario/Financial |Isin Code | Quantity | Unit price
Transacti | instrument®
01,ll
14/07/2005 v AZO IT000007 | 100.000 4,1175 -411.750,00 Trans. sul
2618 Mercato
(azioni acquisite in precedenza a seguito esercizio stock options)
Sub-TOTALE (A)* 411.750,00
Comunicazioni di cui all’art. 2.6.4, comma 1, le_'_@ b) e c)/Disclosure of transactions referred to in Article 2.6.4, paragraphs 1(b) and1(c)
Data / | Operazione/ Strumento Categoria/ | Cod Strumento | Investimento/ Investimento/ Condiz
Date | Transaction® finanziario/ | Categoriy™ |Isin /| finanziario | Disinvestimento effettivo Disinvestimento potenziale | ioni/
Financia Isin sottostante / | Actual (nozionale) Feature
instrument” Code | Underlying | investment/ Potential  (notional)  invest | s*
financial disinvestment ment/disinvestment

instruments | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/ | Quantitd/ | Prezzo/ | Controw/
e Quantity | Price | Value Quantity | Price | Value

Sub-TOTALE (B)*
TOTALE (A) + (B) 411.750,00

* I Filing model sar3 disponibile sul NIS (Network Information System).

** Eventuali comunicazioni riguardanti operazioni di ammontare significativo non devono essere riportate nella comunicazione trimestrale o di

periodo.

! Indicare la tipologia di operazione: / Indicate the type of transaction:
A = acquisto / purchase

V = vendita / sale

S = sottoscrizione / subscription
O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify

? Indicare lo strumento finanziario oggetto dell’operazione: / Indicate the financial instrument involved in the transaction:
AZO = azioni ordinarie / ordinary shares

AZP = azioni privilegiate / preference shares

AZR = azioni di risparmio / savings shares

OBCYV = obbligazioni convertibili / convertible bonds

O = altro, in tal caso specificare lo strumento / Other, in which case specify

Nel caso di operazioni aventi ad oggetto strumenti fi iari di societa llate indicare la d inazione della societa. / In the case of ions involving fi ial instruments issued by
subsidiaries, give the name of the company.

* Indicare V'origine deli’operazione: / Indicate the origin of the transaction:

- ione sul / market ion

- fuori off-market

- conversione di obbligazioni convertibili; / conversione of convertible bonds

- izio warrant; ise of

- esercizio strumento derivati; / exercise of derivatives

) o i ) ise of ,

- altro, in tal caso specificare. / other, in which case specify

* Indica il ! plessivo delle operazioni el nel modulo. / Indicate the total value of the transactions included in the form.
¥ Indicare la tipologia di operazione: / Indicate the type of

A = acquistio / purchase

V = vendita / sale

Q = altro, in talc caso specificare / other, in which case specify

v Indicare la tipologia di strumento derivato: Indicate the type of derivative:
W = warrant / warrant

OPZ = opzione / option

PR = premio / traditional option contract

CW = covered warrant / covered warrant

O = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify

vii .
Indicare la categoria di strumento derivato: / Indicate the category of derivative:

C =call/ call

P = put / put

Q = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify

Y™ Indicare lo strumento finanziario / Indicate the underlying financial instrument.

» Specificare le principali condizioni dello strumento (tra cui almeno strike, scadenza, multiplo) / Specify the main features of the instrument (at least the strike, maturity and multiple)

xlndicail 1 plessivo delle operazioni rip nel modulo, calcolato utilizzando il 1 ionale / Indicate the total value of the jons included in the form, calculated

using the notional valuc



FILING MODEL*
PER LA COMUNICAZIONE AI SENSI DELL’ARTICOLO 2.6.4 DEL REGOLAMENTO

TABELLA**: Comunicazioni delle operazioni di cui all’art. 2.6.4

Societd/Company: BANCA INTESA S.p.A.

Periodo di riferimento/Referce Period: 3° TRIMESTRE 2005 (LUGLIO - SETTEMBRE)

Comunicazione/Disclosure: periodica/periodic immediata/immediate X in ritardo/ delayed

Dichiarante/Declarer: DALLA RIVA RENATO | Qualifica/Position: DIRETTORE CENTRALE
DlREZlONE AUDITING INTERNO

Data Operazione /| Strumento Cod Isin/ | Quantitd/ |Prezzo  unitario/ | Controvalore/Value | Fonte/ Source’
/Date Transaction' finanziario/Financial | Isin Code | Quantity | Unit price
instrument®
13/07/05 S AZO IT000007 | 50.000 4,05 202.125,50 Trans. Sul
2618 mercato
(azioni
rivenienti da
esercizio stock
options)
Sub-TOTALE (A) 202 125,50
gomﬁ cazioni di cui all’art. 2.6.4, comma lelg%b!e i actions Arti 2
Data / | Operazione/ Strumento | Categoria/ | Cod
Date | Transaction” finanziario/ | Categoriy' | Isin /| finanziario | Disinvestimento effettivo Disinvestimento potenziale | ioni/
Financia Isin sottostante / | Actual (nozionale) Feature
instrument” Code Underlying | investment/ Potential  (notional)  invest | s*
financial disinvestment ment/disinvestment

instruments | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/ | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/
i Quantity | Price | Value | Quantity |Price | Value

Sub-TOTALE (B)*
TOTALE (A) + (B)  202.125,50

* I1 Filing model sara disponibile sul NIS (Network Information System).

** Eventuali comunicazioni riguardanti operazioni di ammontare significativo non devono essere riportate nella comunicazione trimestrale o di
periodo.

1 fndis

Ia tipologia di operazione: / Indicate the type of

A = acquisto / purchase

V = vendita / sale

S = sottoscrizione / subscription

O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify

? Indicare lo strumento finanziario oggetto dell’operazione: / Indicate the financial instrument involved in the transaction:

AZO = azioni ordinarie / ordinary shares

AZP = azioni privilegiate / preference shares

AZR = azioni di risparmio / savings shares

OBCYV = obbligazioni convertibili / convertible bonds

O = altro, in tal caso specificare lo strumento / Other, in which case specify

Nel caso di operazioni aventi ad oggetto strumenti fi iari di societd Ilate indicare la d inazione della societd. / In the case of ions involving fi ial instruments issued by
subsidiaries, give the name of the company.

3 Indis

Porigine dell’operazione: / Indicate the origin of the transaction:
transazione sul mercato; / market tnnsnctlon
ione fuori off-market
conversione di obbhglmm convertibili; / conversione of convertible bonds
izio warrant; of
i derivati; / ise of derivatives
izi d L/ ise of d
altro, in tal caso specnﬁcnre / other, in which case specify
* Indica il 1 plessivo delle operazioni el nel modulo. / Indicate the total value of the transactions included in the form.
Ind 1a tipologia di op /Ind the type of transactions.
A = acquistio / purchase
V = vendita / sale
0O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify
V! Indicare 1a tipologia di derivato: Indicate the type of derivative:
W = warrant / warrant
OPZ = opzione / option

PR = premio / traditional option contract
CW = covered warrant / covered warrant
O = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify

! Indicare Ia categoria di strumento derivato: / Indicate the category of derivative:

C = call / call
P=put/put
O = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify
Vil | dicare lo finanziario / Indicate the underlying financial instrument.
Speciﬁcare le principali condizioni dello strumento (tra cui almeno strike, scadenza, multiplo) / Specify the main features of the instrument (at least the strike, maturity and multiple)
xIndicaiI ‘ plessivo delle operazioni rip nel modulo, calcolato utilizzando il controvalore nozionale / Indicate the total value of the jons included in the form, calculated

using the notional value



FILING MODEL*

PER LA COMUNICAZIONE Al SENSI DELL’ARTICOLO 2.6.4 DEL. REGOLAMENTO

TABELLA**: Comunicazioni delle operazioni di cui all’art. 2.6.4

Societd/Company: BANCA INTESA S.p.A.

Periodo di riferimento/Referce Period: 3° TRIMESTRE 2005 (LUGLIO — SETTEMBRE)

Comunicazione/Disclosure: periodica/periodic immediata/immediate X in ritardo/ delayed

Dichiarante/Declarer: DALLA RIVA RENATO

| Qualifica/Position: DIRETTORE CENTRALE

DIREZIONE AUDITING lNTERNO

Data / Strumento | Categoria/ | Cod

Comunicazioni di cui all’art. 2.6.4, comma 1, lettera b) ¢ cVDisclosure
Operazione/
Transaction'

Data Operazione /| Strumento Cod Isin/ | Quantit¥ | Prezzo unitario/ | Controvalore/Value | Fonte/ Source®
/Date Transaction' finanziario/Financial | Isin Code | Quantity | Unit price
instrument?
14/07/05 S AZO IT000007 | 20.000 4,10 122.772,30 Trans. Sul
: 2618 mercato
(azioni
rivenienti da
esercizio stock
options)
Sub-TOTALE (A)‘ 122.772,30

Date finanziario/ | Categoriy’ |Isin /| finanziario | Disinvestimento effettivo Disinvestimento potenziale | ioni/
Financia Isin sottostante / | Actual (nozionale) Feature
instrument" Code | Underlying | investment/ Potential  (notional)  invest | s*
financial disinvestment ment/disinvestment
instruments | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/ | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/
i Quantity | Price | Value Quantity | Price | Value
Sub-TOTALE (B)*
TOTALE (A)+ (B) 122.772,30

* 11 Filing model sard disponibile sul NIS (Network Information System).

** Eventuali comunicazioni riguardanti operazioni di ammontare significativo non devono essere riportate nella comunicazione trimestrale o di

periodo.

! Indicare Ia tipologia di operazione: / Indicate the type of

A = acquisto / purchase

V = vendita / sale

S = sottoscrizione / subscription

O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify

? Indicare lo strumento finanziario oggetto dell'operazione: / Indicate the fi ial instrument involved in the transaction:

AZO = azioni ordinarie / ordinary shares

AZP = azioni privilegiate / preference shares

AZR = azioni di risparmio / savings shares

OBCV = ohbhgazlom convertibili / convertible bonds

O = altro, in tal caso specificare lo strumento / Othct in which case specify

Nelcmd:openzlonuvenuadoggeto iari di societd ilate indicare la d inazione della societd. / In the case of

subsidiaries, give the name of the company.

3 1ndi

Porigine dell’op i / Indi the origin of the transaction:

ione sul / market ion
transazione fuori off mnrket ion
conversione di obbligazi ibili; / ione of ible bonds
euerclzlo warrant, exercise of warrants

derivati, / ise of derivatives

i d / of d warrants

altro, in tal caso specificare. / other, in which case specify

* Indica il controvalore complessivo delle opesazioni el nel modulo. / Indicate the total value of the transactions included in the form.
¥ Indicare Ia tipologia di operazione: / Indicate the type of transactions.

A = acquistio / purchase

V = vendita / sale

O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify

V! Indicare la tipologia di strumento derivato: Indicate the type of derivative:
W = warrant / warrant

OPZ = opzione / option

PR = premio / traditional option contract

CW = covered warrant / covered warrant

O = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify

! Indicare I categoria di strumento derivato: / Indicate the category of derivative:
C-aall/cal

P=put/ put
O = akro, in tal caso specificare / other, in which case specify

viii Indicare lo strumento finanziario sottostante / Indicate the underlying financial instrument.

ial & issued by

x Specificare le principali condizioni dello strumento (tra cui almeno strike, scadenza, multiplo) / Specify the main features of the instrument (at least the strike, maturity and muhtiple)

xlndica il controvalore complessivo delle operazioni rip nel modulo, calcolato utilizzando il \ ionale / Indicate the total value of the

using the notional value

included in the form, calculated




FILING MODEL*
PER LA COMUNICAZIONE Al SENSI DELL’ARTICOLO 2.6.4 DEL REGOLAMENTO

TABELLA**: Comunicazioni delle operazioni di cui all’art. 2.6.4

Societa/Company: BANCA INTESA S.P.A.
Periodo di riferimento/Referce Period: TERZO TRIMESTRE (LUGLlO—SE’l’l'EMBRE)

Comunicazione/Disclosure: periodica/periodic 0 immediata/immediate X in ritardo/ delayed 0
Dichiarante/Declarer: DE PUPPI DE PUPPI LUIGI Qualifica/Position: Amministratore  Delegato BANCA
POPOLARE FRIULADRIA

@E&sﬁh d in convertiblebonds
Data /Date | Operazione /| Strumento Cod Isin/ | Quantitd/ | Prezzo unitario/ | Controvalore/Value Fonte/ Source’
Transaction' finanziario/Financial | Isin Code Quantity | Unit price
instrument®
13/7/2005 v AZO TT000007 | 40.000 4,0025 160.100,00 Trans. sul
2618 mercato
| | | | | |
Sub-TOTALE (A)* 160.019,86
1, le! ¢)V/Discl acti fe in Arti ara
Categoria/ | Cod Strumento
Categoriy™ | Isin / finanziario | Disinvestimento effettivo Disinvestimento i joni/
Isin sottostante / | Actual (nozionale) Feature
Code | Underlying investment/ Potential  (motional)  invest s
financial disinvestment ment/disinvestment
instruments Quantitd/ | Prezzo/ Controv/ | Quantitd/ | Prezzo/ Controv/
i Quantity | Price | Value | Quantity |Price Value

Sub-TOTALE (B)*
TOTALE (A) + (B) __160.100,00

* [| Filing model sard disponibile sul NIS (Network Information System).** Eventuali comunicazioni riguardanti operazioni di ammontare
significativo non devono essere riportate nella comunicazione trimestrale o di periodo.

! indicare 1a tipologia di operazione: / L dicate the type of transaction:
A = acquisto / purchase
V = vendita / sale

§ = sottoscrizione / subscription
0 = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify

2 Tndi

o iario oggetto dell’operazi / Indicate the fi ial i involved in the
AZO = azioni ordinarie / ordinary shares
AZP-azioniprivileginelpteferenceshm
AZR = azioni di risparmio / savings sharcs
OBCV-obbligazioniconvmibili/eonvaebondl
O=amhwmsmikmbmmm/0ﬂm,inwhichcm:pecify

Nel caso di operazioni aventi ad oggetto i di societd late indi lndmominaziomdclluocm/lnthecueof jons involving financial i issued by
subsidiaries, give the name of the company.
3 Indicare Porigine dell’operazione: / Indicat the origin of the transaction:

- sul / market

- transazione fuori mercato; off-market transaction

- conversione di obbligazioni convertibili; / conversione of convertible bonds
- izio warrant; ise of

derivati; / ise of deri

3 d

izi d warrant; / of
altro, in tal caso specificare. / other, in which case specify

4 Indica il I plessivo delle operazioni elencate nel modulo. / Indicat: the total value of the transactions inchuded in the form.
V Indicare la tipologia di operazione: / Indicate the type of

A = acquistio / purchase

V = vendita / sale

Q=altro,inmecuo:peciﬁcare/mm, in which case specify

Vi | dicare la tipologia di strumento derivato: Indicate the type of derivative:
W = warrant / warrant

OPZ = opzione / option

PR-pmniolmdiﬁonnloptioncumm

CW = covered warrant / covered warrant

0 = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify

vii
Indicare la categoria di strumento derivato: / Indicate the category of derivative:

C = call/ call
P=put/put
0 = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify
viii
dicare lo finanziario /Indicate the underlying financial instrument.

ix
Specificare le principali condizioni dello strumento (tra cui almeno strike, scadenza, multiplo) / Specify the main features of the instrument (at least the strike, maturity and multiple)

X
Indica il c } plessivo delle operazi i rip nel modulo, calcolato utilizzando il \ ionale / Indicate the total value of the jons included in the form, lated
using the notional value




FILING MODEL*

PER LA COMUNICAZIONE AI SENSI

TABELLA**: Comunicazioni delle operazion

DELL’ARTICOLO 2.6.4 DEL REGOLAMENTO

idicuiall’art. 2.6.4

Societd/Company: BANCA INTESA

Periodo di riferimento/Referce Period: 3° TRIM. 2005 (LUGLIO —

SETTEMBRE)

Comunicazione/Disclosure: periodica/periodic 0

immediata/immediate 0 in ritardo/ delayed ©§

Dichiarante/Declarer: MICCICHE’ GAETANO

| Qualifica/Position: RESP. DIVISIONE CORPORATE

Data/Date | Operazione | Strumento Cod Isin/ | Quantitd | Prezzo unitario/ | Controvalore/Value | Fonte/ Source®
/ finanziario/Financial | Isin Code | Quantity | Unit price
'lI’ransaction instrument?
14/07/2005 A4 AZO IT000007 | 250.000 4,0647 1.016.175,00 Trans. sul
2618 Mercato
(azioni acquisite in precedenza a seguito esercizio stock options)

Sub-TOTALE (A)4 1.016.175,00
omunicazioni di cui all’art. 2.6.4, %lﬁ_&@gcﬁ:}igloggm of transactions refmedtoing'glg 2.6.4, paragraphs 1(b) and1(c)
Data / | Operazione/ Strumento | Categoria/ | Cod Strumento | Investimento/ Investimento/ Condiz
Date | Transaction® finanziario/ | Categoriy™ |Isin /| finanziario | Disinvestimento effettivo Disinvestimento potenziale | ioni/
Financia Isin softostante / | Actual (nozionale) Feature

instrument™ Code | Underlying | investment/ Potential  (notional)  invest | s
financial disinvestment ment/disinvestment
instruments | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/ | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/
il Quantity | Price Value Quantity | Price Value
Sub-TOTALE (B)
TOTALE (A) + (B) 1.016.175,00

* 11 Filing model sard disponibile sul NIS (Network Information System).

** Eventuali comunicazioni riguardanti operazioni di ammontare significativo non devono essere riportate nella comunicazione trimestrale o di

periodo.

1 Indi .

1

1a tipologia di
A = acquisto / purchase
V = vendita / sale

S = sottoscrizione / subscription

O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify

o iario oggetto dell’op
AZO = azioni ordinaric / ordinary shares

AZP = azioni privilegiate / preference shares

AZR = azioni di risparmio / savings shares

OBCYV = obbligazioni convertibili / convertible bonds
O = altro, in tal caso specificare lo strumento / Other, in which case specify
Nel caso di operazioni aventi ad oggetto i finanziari di societd 1l

P

the type of transaction:

2 Indi P’

/ Indicate the fi

ial instrument involved in the transaction:

subsidiaries, give the name of the company.
* Indicare 'origine del’operazione: / Indicate the origin of the transaction:
- ione sul / market i
fuori off-market

conversione di obbligazioni convertibili; / conversione of convertible bonds

izio warrant; ise of
esercizio strumento derivati; / exercise of derivatives

izi d warrant; / ise of d warrants
altro, in tal caso specificare. / other, in which case specify

¢ Indica il i el
v

Indi

delle

P

1 Indi

nel dulo. / Indi

Ia tipologia di
A = acquistio / purchase
V = vendita / sale

O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify

' Ia tipologia di strumento deri the type of derivative:
W = warrant / warrant

OPZ = opzione / option

PR = premio / traditional option contract

CW = covered warrant / covered warrant

O = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify

1
v Indicare la categoria di strumento derivato: / Indicate the category of derivative:
C=call/ call

the type of transactions.

”

Ind:

della societa. / In the case of

issued by

the total value of the transactions included in the form.

P =put/put
O = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify
Y Indicare lo strumento finanziario / Indicate the underlying financial instrument.

x Specificare le principali condizioni detlo strumento (tra cui almeno strike, scadenza, multiplo) / Specify the main features of the instrument (at least the strike, maturity and multiple)

* Indica it
using the notional value

Aul

delle

D i riportate nel

utilizzando il

le / Indi

the total value of the transactions included in the form, calculated



FILING MODEL*
PER LA COMUNICAZIONE AI SENSI DELL’ARTICOLO 2.6.4 DEL REGOLAMENTO

TABELLA**: Comunicazioni delle operazioni di cui allart. 2.6.4

Societd/Company: BANCA INTESA
Periodo di riferimento/Referce Period: 3° TRIM. 2005 (LUGLIO - SETTEMBRE)

Comunicazione/Disclosure: periodica/periodic [ immediata/immediate 0 in ritardo/ delayed 0
Dichiarante/Declarer: MICHELI FRANCESCO Qualifica/Position: RESP. DIREZIONE RISORSE UMANE
: E ORGANIZZAZIONE

i di cui all’art. 2.6.4, comma 1, lettera a), nonché obbli;

aragraph and i onvenltigle bonds .
Data /Date | Operazione | Strumento Cod Isin/| Quantit¥/ | Prezzo unitario/ | Controvalore/Value | Fonte/ Source’
/ finanziario/Financial | Isin Code | Quantity | Unitprice

Transaction | instrument®
1

13/7/2005 v AZO IT000007 | 50.000 4,0525 202.625,00 Trans. sul
) 2618 Mercato
(azioni acquisite in precedenza a seguito esercizio stock options)

omunicazioni di cui

Data / | Operazione/
Date | Transaction” finanziario/ | Categoriy’ |Isin /| finanziario | Disinvestimento effettivo Disinvestimento potenziale | ioni/
Financia Isin sottostante / | Actual (nozionale) Feature
instrument™ Code | Underlying | investment/ Potential  (notional)  invest | s*
financial disinvestment ment/disinvestment
instruments | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/ | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/
i Quantity | Price | Value Quantity | Price | Value
Sub-TOTALE (B)*

TOTALE (A) + (B) 202.625,00

* 11 Filing model sara disponibile sul NIS (Network Information System).

** Eventuali comunicazioni riguardanti operazioni di ammontare significativo non devono essere riportate nella comunicazione trimestrale o di
periodo.

! Indicare la tipologia di operazione: / Indicate the type of

A = acquisto / purchase

V = vendita / sale

S = sottoscrizione / subscription

O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify

2 Indicare lo finanziario oggetto dell’operazione: / Indicate the financial i involved in the transaction:
AZO = azioni ordinarie / ordinary shares

AZP = azioni privilegiate / preference shares

AZR = azioni di risparmio / savings shares

OBCV = obbligazioni convertibili / convertible bonds

O = altro, in tal caso specificare lo strumento / Other, in which case specify

Nel caso di operazioni aventi ad oggetto strumenti finanziari di societd 1late indicare la d inazione della societd. / In the case of ions involving financial i issued by
subsidiaries, give the name of the company.

? Indicare I"origine dell'operazione: / Indicate the origin of the transaction:
ione sul 1/ market i
fuori off-market jon

conversione di obbligazioni convertibili, / conversione of convertible bonds
esercizio warrant, exercise of warrants
.- izi derivati; / ise of derivatives

d ,/ ise of d

- altro, in tal caso specificare. / other, in which case specify
* Indica il controvalore complessivo delle operazioni el nel modulo. / Indicate the total value of the transactions included in the form.
v

Indicare la tipologia di operazione: / Indicate the type of transactions.
A = acquistio / purchase
V = vendita / sale .
O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify
! fndi la tipologia di derivato: Indicate the type of derivative:

W = warrant / warrant

OPZ = opzione / option

PR = premio / traditional option contract

CW = covered warrant / covered warrant

O = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify
vii

la iadi derivato: / Indicate the category of derivative:
C=call/ call
P=put/put
O = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify
t’“l' di 1o strumento fi iario / Indicate the underlying financial instrument.
lxSpet:iﬁcare Je principali condizioni dello strumento (tra cui almeno strike, scadenza, multiplo) / Specify the main features of the instrument (at least the strike, maturity and multiple)
xlndicail ' plessivo delle operazioni riportate nel modulo, calcolato utilizzando il ] ionale / Indicate the total value of the jons included in the form, calculated

using the notional value



FILING MODEL*
PER LA COMUNICAZIONE Al SENSI DELL’ARTICOLO 2.6.4 DEL REGOLAMENTO

TABELLA**: Comunicazioni delle operazioni di cui all’art. 2.6.4

Societd/Company: BANCA INTESA
Periodo di riferimento/Referce Period: 3° TRIM. 2005 (LUGLIO — SETTEMBRE)

Comunicazione/Disclosure: periodica/periodic O immediata/immediate 0 in ritardo/ delayed 0
Dichiarante/Declarer: MICHELI FRANCESCO Qualifica/Position: RESP. DIREZIONE RISORSE UMANE
: E ORGANIZZAZIONE

Data /Date | Operazione | Strumento Cod Isin/ | Quantit¥ [Prezzo  unitario/ | Controvalore/Value | Fonte/ Source’
/ finanziario/Financial | Isin Code | Quantity | Unit price
Transaction | instrument®
1

14/7/2008 A\ AZO 1T000007 34.574 4,1125 142.185,58 Trans. sul
2618 Mercato
14/7/2008 A\’ AZO 1T000007 15.426 4,11 63.400,86 Trans. sul
2618 Mercato

(azioni acquisite in precedenza a seguito esercizio stock options)

[ | | [ I
Comunicazioni di cui all’art. 2.6.4, comma 1, letterab) e
Operazione/

Strumento | Categoria/ | Cod

Date | Transaction” finanziario/ | Categoriy'” |Isin /| finanziario | Disinvestimento effettivo Disinvestimento potenziale | ioni/
Financia Isin sottostante / | Actual (nozionale) Feature
instrument" Code | Underlying | investment/ Potential  (notional)  invest | s™

financial disinvestment ment/disinvestment

instruments | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/ | Quantitd/ | Prezzo/ | Controv/
vl Quantity | Price | Value Quantity | Price | Value

Sub-TOTALE (B)*
TOTALE (A) + (B) __ 205.586,44

* 11 Filing model sara disponibile sul NIS (Network Information System).
** Eventuali comunicazioni riguardanti operazioni di ammontare significativo non devono essere riportate nella comunicazione trimestrale o di
periodo.

! Indicare la tipologia di operazione: / Indicate the type of
A = acquisto / purchase
V = vendita / sale

S = sottoscrizione / subscription
O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify

? Indicare lo strumento finanziario oggetto dell'operazione: / Indicate the financial instrument involved in the

AZO = azioni ordinarie / ordinary shares

AZP = azioni privilegiate / preference shares

AZR = azioni di risparmio / savings shares

OBCV = obbligazioni convertibili / convertible bonds

O = altro, in tal caso specificare lo strumento / Other, in which case specify

Nel caso di operazioni aventi ad oggetto strumenti finanziari di socicta controllate indicare la denominazione della societd. / In the case of ions involving financial instruments issued by
subsidiarics, give the name of the company.

3 Indicare 'origine dell’operazione: / Indicate the origin of the transaction:
jone sul / market i
fuori off-market

conversione di obbligazioni convertibili; / conversione of convertible bonds
- izi 3 ise of

esercizio strumento derivati; / exercise of derivatives

iZi d warrant; / ise of d

altro, in tal caso specificare. / other, in which case specify
4 Indica il ! plessivo delle operazioni el nel modulo. / Indicate the total value of the transactions included in the form.
Y Indi 1a tipologia di operazione: / Indicate the type of jons
A = acquistio / purchase
V = vendita / sale
O = altro, in tale caso specificare / other, in which case specify
! Indicare la ipologia di derivato: Indicate the type of derivative:

W = warrant / warrant

OPZ = opzione / option

PR = premio / traditional option contract

CW = covered warrant / covered warrant

O = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify
vii

d 1a categoria di derivato: / Indicate the category of derivative:
C = call / call
P=put/put
O = altro, in tal caso specificare / other, in which case specify
Y i lo strumento finanziario / Indicate the underlying financial instrument.

x Specificare le principali condizioni dello strumento (tra cui almeno strike, scadenza, multiplo) / Specify the main features of the instrument (at least the strike, maturity and multiple)

xlndicail 1 plessivo delle operazioni rip nel modulo, calcolato utilizzando il ¢ ) ionale / Indicate the total value of the transactions included in the form, caiculated
using the notional value




